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A B O N A M E N T :
Pe an 6 cor.; pe an 3 cor.

Pentru România pe an 15 lei. 

M a n u s c r ip te  n u  s e  re d a u . L BER T A T EA
I N S E R Ţ I U N I :

se socotesc după tarifă, cu 
preţuri f o a r t e  m o d e r a t e .

Abonamente şi inserţiuni se plătesc nainte.

A pare în flecare Sâm bătă.

Şovinismul, tot mai 
— impertinent!

Nix deutsch!

La 1 Septemvrie n, părinţii 
alor doi băieţi români, cari absol- 
vaseră clasa a IV-a normală la 
şcoala capitală săsească din Orăş- 
tie, au mers cu ei la gimnasiul 
unguresc, ev. reformat, din loc, ca 
se-’i înscrie în clasa I. gimnasială.

Când au arătat Direcţiunii tes- 
timoniile nemţeşti ce le aveau co
piii, fiecare  părinte a fo s t  îndru
mat să m eargă cu atestatul la  no
taru l public regesc, să  i - l  traducă 
pe ungureşte ş i să legitimeze tra
ducerea, şi să vină apoi de nou, 
căci numai după aceea pot vorbi 
mai departe în causă. Căci, zicea 
direcţiunea şi comisia examinătoare, 
aceste atestate scrise în limba ger- 
mână, nu le pot recunoaşte, nici 
nu stau de vorbă pe basa lor. 
N ix  deutsch! Aşa li-s’a dat po
runcă dela chiar Consistoriul lor 
reformat din Cluj!

S ’a dus părintele întâi, s’a dus 
şi cel de al doilea, la notarul pu
blic, şi a plătit fiecare pentru tra
ducere şi legalisare, peste 5 cor. 
Au adus apoi acest »document« 
direcţiunii. Atunci au început a 
examina pe copii, că ştiu ei des
tul de bine ungureşte, şi —  veniţi 
dela Saşi —  i-au aflat că ştiu 
»prea puţin« pentru a începe în 
gimnasiu pe ungureşte; i-au res
p in s d a r ,  primindu-i, de-or vrea 
să stee, tot numai în clasa a IV-a 
normală la ei, la Unguri.

Şi tot aşa purced cu elevi ce 
ar veni din o clasă gimnasială să
sească: îi primesc tot numai în 
aceeaşi clasă  ungurească. Aşa e 
cuvântul de ordine cel mai nou, 
pentru prigonirea lim bei şi a şcoa 
le i germane. E  poruncă mare, că 
să răsune peste toată ţara, dela 
margini pân’ la margini: „ N ix

F O IŢ A
Limba literară ţi Âsociaţinnea.

BUCUREŞTI, August, 1902.

In propoziţii, dintre cari puţine ar 
putea să fie citate ca exemple într’o 
sintaxă; uneori cu vorbe, care nici-odată 
nu vor fi podoaba unui bun stil româ
nesc; însă totdeauna cu căldură desba- 
teţi acum o chestie mare: a unităţii 
limbii literare; şi faceţi fel şi fel de 
propuneri, pe care toţi câţi ne îndelet
nicim cu literatura, dorim să le puteţi 
realisa.

Unitatea limbii literare româneştii
Să desbate ea acum întâia-oară în 

Ardeal şi Ungaria? Nu. Este a t r e i a -  
oară că ea se discută cald. Şi dacă de 
astă-dată discuţia nu-’i urmată şi în Ro
mânia de acele tari ecouri, de care e 
sau ni-se pare că e urmată în Ardeal, 
causa este următoarea: când s’a desbă- 
tut la 1838— 1839 între I. Eliad şi C.

d e u t s c h ! 1 Şi, de sigur, tot aşa 
vor fi făcând şi cu cei-ce vin dela 
şcoli simile române!

Iată cum şovinismul unguresc, 
devine tot mai atăcător, tot mai 
impertinent! Aceiaşi profesori, cari 
de zeci de ani au tot primit elevi 
dela şcoala nemţască din loc, pe 
basa testimoniilor lor nemţeşti, a- 
cum de-odată să fac că... nu mai 
cunosc această limbă!, şi pentru a 
»pricepe« ce spune Zeugniss-ul 
nemţesc, te face se-’l traduci cu 
notarul public!

Vă puteţi închipui o batjocură 
mai revoltătoare din partea unei 
şcoli confesionale cu drept public, 
faţă de o altă şcoală, chiar de 
aceeaşi confesiune, numai de altă 
limbă, şi tot cu drept public r !

Şi care limbă o isbesc ei aşa? 
Pe cea bulgărească ori armenească? 
Nu: pe cea germană, pe această 
limbă universală, de care, când e 
mare, îi pare rău fiecărui om cu
minte, că nu o ştie! Chiar şi a- 
ceastă limbă vreau ei să o arete 
tinerimei, ca fiind o limbă de care 
să pot lipsi, pe care o pot »des
preţul«, precum o despreţuesc ei, 
capii şcoalelor!

Ridicolii de e i! Ce va fi ur
marea? Cel mult aceea, că şcoa- 
lele respective vor fi silite a da 
în viitor, în testimoniile lor, ală
turi de limba lor maternă, şi tra
ducerea ungurească.

Şi nu să va face altă spărtură 
în ceriu! Dar* mare spărtură să 
face prin asta în bunul nume al 
bărbaţilor din fruntea bisericii şi 
şcoalei ev. reformate ungureşti dela 
noi, cari dau prin asta cea mai 
crasă dovadă, că sunt cultivâtori 
ai celui mai impertinent şovinism!

Ear’ pentru noi e o provocare, 
că trebue să aprindem în inimile 
noastre a tuturora facla şovinismu
lui, răspunzându-le în acelaşi fel 
pe toate terenele, în toate atinge
rile noastre cu ei!

Ochiu pentru ochiu!

Negruzzi de-o parte, Bariţ, Ţipariu, I. 
Maiorescu de altă parte; când s’a des- 
bătut a doua-oarâ între Ciparieni etc. 
şi Direcţia nouă, lutnea românească 
căuta t o a t ă  un drum, aceasta era la 
1838— 1839; sau era, o parte, supărată 
că, după-ce calea să găsise, Ardelenii 
nu voiau să meargă înainte pe ea. In 
amândouă caşurile au fost ciocniri tari. 
Ciocnirile acelea trebuiau să trezească 
mai multă atenţie, decât actuala chib- 
zuire liniştită a unei apropieri de limba 
ce să scrie în regat. Declaraţia acestei 
alăturări se ia, aici, la cunoştinţă, se 
urează un bun succes şi veţi fi lăsaţi 
în liniştea priincioasă săvîrşirii acestor 
fel de lucrări bune.

Decât, cei care cetim şi ce să scrie 
a c o l o  şi ce să publică a i c i ,  ne pu
nem o întrebare: care va fi l i m i t a  
apropierii ce pregătiţi ?

A vorbi de l i m i t ă  însemnează opo- 
siţie faţă cu ori-ce gând de apropiere 
deplină, de imitaţie servilă, de conto
pire. Nu să ştie încă ce veţi face. To
tuşi cred că nu-’i de prisos să încerc

Unele-altele.
N isip în  ochii lu m ii.

Së vorbeşte prin foile cari fac 
politică mare, că anumite capete 
diplomatice, së încoardâ în tot 
chipul a afla, în ce chip s’ar putea 
apropia dupla alianţă (Rusia-Fran- 
cia) de tripla-alianţă (Germania- 
Austro-Ungaria-Italia), ba së se con
topească chiar, în una, în o alianţă 
mare europeană, care ar face apoi 
peste putinţă rësboaiele în Europa. 
Ci-că regele Italiei (membru în 
tripla-alianţă) de aceea a făcut în- 
tâiu visită Ţarului rusesc (capul 
duplei-alianţe), şi nuirai dup’aceea 
Impëratului german, că ar fi umblând 
së fie mijlocitorul apropierii între 
cele doué alianţe.

Cine poate, creadă în atari 
formaţiuni. Nouë ni-së pare că, 
chiar realisate, ele n’ar fi decât 
nisip aruncat în ochii lumii. Cine 
vede cum së silesc a-’şi întinde 
cercul de înrîurire, cele douë mari 
elemente contrare, cel german şi 
cel slav, trebue së fie un mare 
naiv politic, ca së creadă că o 
ataie alianţă ar putea fi trainică. 
Poate aşa, că s’ar lăsa de bună- 
voe slavismului s0-’şi poată realisa 
marile lui planuri în Rësàritul 
Europei. Deci s0-’şi ajungă fără 
cheltueli de bani şi sânge, unele din 
egoistele lor scopuri. .Doar’ că în 
schimb şi Germanii unele de ale 
lor. Altfel, mai curând ori mai 
târziu, ciocnirea va urma, teribilă 
şi fioroasă, cum poate alta nu s’a 
mai vëzut.

A bia a cu m ?

Corespondentul din G alaţi (Ro
mânia), scrie mai nou unei foi de 
frunte din Pesta, între altele ur
mătoarele :

»Abia de së găseşte în Un
garia cineva, care urmărind cu 
luare aminte direcţia importului 
în comerciu, în Peninsula-Bal- 
canică, së nu fie în curat cu 
aceea, că Ungaria să răstrînge 
aşazicănd an de an , cu importul 
seu, faţă de Austria.

Intre cele mai multe pricini, 
cari trag după sine această de
cădere, cele mai de căpetenie

a lămuri, ce înţeles poate să aibă acest 
cuvânt —  limită —  în caşul de faţă.

Propunerea dlui Şuluţiu este un pos
tulat al conştienţei naţionale. Aceasta 
încearcă să modifice tot ce nu seamănă 
cu idealele create sub înrîurirea ei. Ea 
apropie politica de literatură şt litera
tura de politică şi strigă ’n fundul ini
milor: o naţie, o limbă; o limbă, o na
ţie! Care Român poate simţi altfel?

Cu toate acestea, ar fi rău, dacă 
Ardelenii ar uita că naţionalismul şi 
provincialismul nu sunt termini contra
dictoriei, nici în politică, nici în literatură.

Aceasta-’i atât de adevărat, încât 
este adevărat pretutindeni.

Să vedem, cum?
E n g l e z i i  au o limbă literară sta

tornicită şi bogată. Ai crede că ea poate 
exprima ori-ce şi că inovaţiile nu-i sunt 
de folos. Şi totuşi, se iveşte —  nu de 
mult —  un scriitor, care întrebuinţează 
şi forme provinciale, scoţiane, irlandeze, 
indice. Nu le ’nţeleg toţi, mulţi au 'ne
voie de vocabular, pentru-ca să-’l înţe
leagă pe Rudyard Kipling, poetul im-

isvoresc din vina noastră  pro
prie« /... etc.

Şi arată apoi că acele pricini 
ar f i : mijlocirea transporturilor mai 
mici cu ajutorul societăţilor streine, 
în deosebi austriace; mărimea ta
rifelor de transport şi îndărătnicia 
producenţilor ungari.

Vorbă verde: De lucruri cari 
tae în interese de vieaţă ale ce
tăţenilor singuratici, ba chiar a 
ţ&rii, de acelea n’au vreme scurt 
văzătorii voştri politici se se ocupe, 
—  căci tot mărginitul lor creer 
e ocupat cu aflarea celor mai 
amăgitoare apucături, prin cari ar 
putea cumva maghiarisa vre-un 
suflet nemaghiar! Şi nici asta nu 
merge. Până va urma bancrotul 
şi aici şi dincolo.

L u c ru  cum inte.

Cetim în »Voinţa Naţională« 
din Bucureşti, numărul dela 31 
August, următoarea ştire vrednică 
de luarea aminte şi a unor cer
curi chemate, dela noi:

»Consiliul de miniştri a încu
viinţat ca administraţia Casei Bi- 
sericei se înfiinţeze la una din 
mănăstirile din ţară, o fa b r ică  de 
ceară curată.

»Pentru aceasta s’a pus la dis- 
posiţiunea »Casei Bisericei« un 
credit de 50.000 lei, din fondul 
extraordinar al acelei administra- 
ţiuni.

»Se va înfiinţa o fabrică de 
înâlbit ceara şi alta pentru fabri
carea luminărilor.

»Materialul prim, —  faguri de 
ceară galbenă, să  va procura dela  
săteni cu 3 lei kilogramul.

»Statul va avea cu toate chel
tuielile de instalare şi fabricare, 
un câştig net de 49.480 lei, cum
păratul acestor luminări din co
merciu costând lei 94.500, afară 
de avantagiul de a  avea lumi
n ări de ceară curată ş i kig ien ică«.

Vom reveni asupra acestei în
semnate şi cuminte întreprindere, 
mai ales că avem scrisori din mai 
multe părţi, despre curatul ja f ce 
se face cu poporul nostru de cătră 
agenţii fabricelor străine, de lucruri 
bisericeşti.

perialismului. Duse de puterea acestui 
mare talent, provincialismele întră în 
limba consacrată cu uşurinţă şi rămân. 
Fireşte, e un t a 1 e n t, pe urma căruia 
rămân!

Desăvîrşita limba f r a n c e z ă ,  care 
a avut şi are o strajă aşa de conserva
toare ca Academia franceză, nu mai re- 
sistă nici ea provincialismului. Autorii 
moderni au scos şi vor scoate din dia
lecte forme şi cuvinte, care să vor ge- 
neralisa şi vor îmbogăţi limba. Astfel 
Ferdinand Lamprecht, care s’a ocupat 
amănunţit cu A. Tht-uriet, ne încredin
ţează că acest scriitor a întrebuinţat în 
romanele şi povestirile sale vre-o 400 
de cuvinte —  »nouă«! Din acelaşi punct 
de vedere Max Born a studiat pe 
George Sand şi alţi autori.

Cei-ce să gândesc —  poate —  la o 
nefolositoare unitate perfectă de limbă, 
ar face bine să cetească o singură 
scriere de acestea, pentru-ca să vadă 
cum se împacă într’un autor mare fran
cez centralismul cu provincialismul lite
rar, unitatea cu deosebirile provinciale.

(Bionica, mea.

— 31 August n. 1902.

In curând »Asociaţiunea«, întrunită 
în adunare generală, să va pronunţa 
în câteva chestiuni, discutate până acum 
in comitetele acestei societăţi şi In presă. 
Discuţiile acestea au luat proporţii des
tul de mari şi se aşteaptă ca, în con
secinţă, hotârîrile ce se vor lua să fie 
demne de interesul general ce s’a ma
nifestat pentru chestiunile abordate. Pro
babil, că la adunarea dela Oraviţa nu 
se vor mai reedita clişeele vechi şi şe
dinţele nu să vor mai reduce la »veri
ficarea procesului verbal« şi alte ase
menea vorbe sterpe »în chestie de re
gulament«, ci prin o atitudine mai se
rioasă şi mai obiectivă, prin propuneri 
mai cumpănite, să va ridica nivelul 
»Asociaţiunii«.

Prevăd, că, între altele, să va des
chide de nou chestiunea limbei. După 
părerea mea toată afacerea asta ar tre
bui luată dela ordinea zilei, din moti
vul clar, că »Asociaţiunea«, ca institu- 
ţiune şi având în fruntea sa bărbaţi 
puţin experimentaţi în materia asta, nu 
poate să se pronunţe cu succes, sau să 
realiseze ceva din planul seu.

Din capul locului o confusie com
pletă a stăpânit toată discuţia. Unul 
vorbea de limba literară şi înţelegea 
limba de biurou şi cea de conversaţie; 
altul cerea unitatea limbei şi când colo 
o scotea la »uniformisarea ortografiei«. 
Şi mai cu haz e hotărîrea de-a întocmi 
un fel de index verborum prohibitorum, 
punând adecă la răvaş toate cuvintele 
infamante din punctul de vedere al co- 
rectităţii, —  procedeu pe care aveau 
să-’l urmeze tot oameni cari ei înşişi 
nu să pot controla pe sine.

Adunarea dela Oraviţa va face deci 
un lucru cuminte dacă va pune capăt 
acestei confusiuni, clasând toată aface
rea şi lăsând limbei drumul desvoltării 
fireşti. Legile de limbă nu sunt su
puse hotărîrilor unor societăţi culturale.

In schimb adunarea îşi va câştiga 
un merit excepţional, dacă se va de
vota altor cause, mai importante pen
tru existenţa »Asociaţiunei«, şi între 
acestea socotim chestiunea secretarului.

Secretarul-prim, dl Diaconovich, din 
motive binecuvântate şi-a dat demisia. 
Comitetul, din condescendenţă şi com- 
plesanţă, ce-’i drept nu i-a primit-o. Mo
tivele însă existând mai departe, căci

La N e m ţ i  mişcarea cea mai nouă 
literară are tendinţe asămănătoare. Nu- 
mele-’i este H e i m a t k u n s t .  Din ori-ce 
parte ar fi şi ar scrie Germanul, firea 
lui va avea ori-unde notele comune tu
turor seminţiilor germane. Dar’ este o 
bogăţie vrednică de cinste, când tipul 
poate varia provincial. Colecţiuni de 
scrieri de acest fel, din »patru unghiuri«, 
să cetesc azi şi copiilor de şcoală şi 
astfel Germanul din Nord ascultă d. e. 
într’o povestire de Rosegger şi sufletul 
şi limba celui din Alpii-Austriaci. Celui- 
ce doreşte să-’şi lumineze privirea cri
tică asupra unor manifestaţii ca acestea, 
îi recomand ca cel mai bun şi mai 
uşor de găsit mijloc, volumul al doilea 
din A d o l f  B a r t e l s ,  » G e s c h i c h t e  
der d e u t s c h e n  L i t t e r a t u r « ,  1902, 
o carte, ale cărei câteva sute de pagini 
caută ’n literatură nu numai estetică, 
ci şi rassa!

Dar’, e destul. Din ce-am spus re
iese, că tocmai în zilele noastre provin
cialismul hrăneşte pretutindeni literatura 
mare şi limba, ce părea stabilită. A-
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prim-secretarul e tot atât de ocupat de 
alte afaceri ca mai nainte, suntem si
guri că dsa nu va ezita a-’şi presenta 
demisiunea şi adunării generale. Şi nu 
ne putem Închipui că adunarea la rîn- 
dul seu să pue interesele personale ale 
secretarului mai pe sus de interesele 
instituţiunii. Adunarea generală, care nu 
es.e compusă numai din amicii perso
nali şi din tovareşii de muncă ai dlui 
secretar, va judeca de sigur mai cu 
sânge rece şi mai desinteresată decât 
comitetul.

£  absolut necesar ca postul de se
cretar să fie ocupat de o altă persoană, 
întâiu pentru-că dl Diaconovich are prin
cipii foarte bizare despre locul ce-’l 
ocupă, făcându-’şi slujba nu in biuroul 
Asociaţiei, ci la Călimâneşti, sau în că
lătoriile sale după asigurări; al doilea 
fiind-că n’a reuşit să se afirme de ceea- 
ce se aştepta dela un prim-secretar, nu 
s'a dovedit de pârghie sănătoasă a în- 
ţregei mişcări culturale pornită din Aso- 
ciaţiune. Dar’ e necesar să vie o altă 
persoană în acest post şi din motivul, 
că dl Diaconovich nu să bucură de nici 
o trecere între scriitorii, bătrâni ori tineri 
de astăzi şi dsa este exclusiva pedecâ 
în calea unei concentrări în jurul or
ganului de publicitate al »Asociaţiunii«.

Adunarea generală va reuşi uşor 
să-’şi găsească un nou secretar, care 
să întrunească mai solide condiţii decât 
demisionatul. Avem câţi-va tineri cu 
frumoasă reputaţie literară, persoane ne
angajate nici în politică nici în negus
torii de-aie dlui Diaconovich. Acestor 
tineri trebue să li-se dee teren de muncă 
şi nici un teren nu este mai priincios 
astăzi ca cel cultural. Dacă »Asociaţiu- 
nea« va fi fericită în alegerea secreta
rului, suntem siguri că resultatele bune 
să vor vedea în curând, fiind-că vor 
alerga s’o spriginească în intenţiile sale 
şi aceia, cari până acum aveau cuvân
tul să fie mai reservaţi.

JPidelio.

Ş tir i politice

=  Rusia  şi B ulgaria  să string 
tot mai tare în braţe. La 15 Sept. 
să încep în pasul Şipca mari ma
nevre bulgare, la care va lua parte 
jumătate din armata bulgară, îm- 
preunându-le cu sărbări întru amin
tirea luptei date acolo la 1877. 
Au invitat Bulgarii la aceste ma
nevre 61 generali şi oficeri înalţi 
rUşjj —  dar’ pe vecinii sărbi ori 
români nu, (deşi mult sânge româ
nesc s’a vărsat chiar şi în acel loc 
în cruntul răsboiu cu Turcii, după

c e a s t a  este nota caracteristică a tim
pului nostru, n u unitatea cu ori-ce preţ, 
n u academismul.

Pentru-ce am fugi noi de ce alţii 
găsesc bun şi firesc?

Eu sunt deci, ca şi acei cuminţi Apu
seni, pentru p r o v i n c i a l i s m ,  î n t r u 
c â t  a c e s t a  e s t e  î n c ă  r o m â n i s m .  
Talentul din Ardeal sau din Bănat va 
găsi el singur măsura ardelenismului 
sau bănăţenismului de primit în opera sa.

In timpul din urmă părerile acestea 
au fost susţinute în » F a m i l i a «  de dl 
Ilarie Chendi, în contra dlui D. Zamfi
rescu, care ne critica, pentru-că nu —  are 
de unde să ştie ce se petrece şi cum 
să vorbeşte în Ardeal, în popor. Critica 
aceasta a dlui Zamfirescu nu va lăsa 
nici o urmă, cum d. e. nici o urmă n’au 
lăsat nici criticele ce dl Zamfirescu fă
cea pe la începutul carierei sale literare 
—  cui? —  iui Eminescu, care tocmai 
răsărise ca un soare J

Nu pot socoti ce răsunet va fi avut 
articolul dlui I. Chendi. Intre tineri, de 
bună-samâ un bun răsunet. Intre bă
trâni, încă odată, nu pot şti. Aceştia 
sunt deprinşi cu autorităţi, cu vorba 
ocrotită de vaza părului alb. Să le dăm 
deci şi lor dovezi bătrâneşti, dela oa
meni, pe care i-au cunoscut şi care au

casei oraşului, strigau şi ei din bal
coanele şi ferestrile palatului, cu 
mulţimea: „T răiască I t a l ia I ‘

Şi fiind-că contele Goes, n’a 
ştiut, pentru-că n’a  p u t u t împe- 
deca aceste înalte isbucnîri ale na
ţionalismului italian, —  îl înlătură 
din slujbă. Dar’ cu astea nu înlă
tură însuşi naţionalismul din ini
mile Italienilor!

Iată un popor naţionalist model!
Nu ca la noi, unde, pe multe 

locuri, nu mai cutează oamenii noş
tri nici sâ vorbească cu destul cu- 
ragiu în limba lor, decum să mai 
cânte cântări naţionale ce ar su
păra urechilâ patrioţilor ori să a- 
târne niţel -tricolorul la pept sau 
în brâu!.. '

>
LEN AU

26 Aùgust 1902.

La 13 August n. sau împlinit 
o sută de ani dela moartea poe
tului Lenau, Presa şi publicul ger
man au serbat această dată cu 
foarte mult interes. Articole căl
duroase, vorbiri entusiaste, câteva 
sute de foiletoane şi de analise 
literare au fost ecoul sincer al 
popularităţii, de care să bucură 
nefericitul poet al durerii. Această 
unanimă participare la sărbătorirea 
unui poet eminamente pesimist, este 
desigur o probă destul de elocuentă, 
că poporul german n’a perdut nici 
astăzi din tradiţionala sa înclinare 
spre sentimentalism, că lacremile 
—  de cari de altfel poesia lor e 
plină —  tot îl mai mişcă încă şi 
că mult lăudatul realism al rasei 
germane nu e tocmai atât de ’so
lid şi de irnpenetrabil, cum s’ar 
crede.

La sărbarea aceasta noi Ro
mânii n’am luat parte nici printr’un 
simplu foileton. Două şiruri ale 
vre-unui ziar mai atent au fost 
laconicul răsunet al acestei mişcări 
din lumea literară. Măcar nici nouă 
n’ar trebui să ne fie aşa de străin 
şi de necunoscut acest poet. Un 
buchet întreg de versuri i-au fost 
traduse şi îa limba noastră. Şi 
s’au vorbit odinioară multe de dîn- 
sul, în legătură cu Eminescu, cu 
care are comune atâtea note şi 
momente din vieaţă.

Ce înseamnă această desinte-

resare? E  la mijloc o negligenţă, 
sau o lipsă de orientare ? Sau 
poate vieaţa ce o ducem, lipsită 
de ori-ce ideal şi direcţiune, ne 
face nesimţitori pentru asemenea 
evenimente ?

Eu sunt dispus a crede, că 
motivul e simplu şi anume trebue 
să-’l căutăm în puţina noastră cu
noştinţă a limbei şi literaturei ger
mane. Cultura germană e tot mai 
slab îmbrăţişată de câtrâ Români, 
de unde înainte cu două-trei de
cenii eram mai aproape de dînsa. 
In Transilvania şi Ungaria numă
rul celor-ce vorbesc şi cetesc 
nemţeşte să împuţinează. Nenoro
citele de şcoli ungureşti, cu hibrida 
cultură maghiară, sunt o pacoste 
monstruoasă, a cărei urmări se 
resimt tot mai mult.

Dar’ ceeă-ce am întrelăsat noi, 
a fost compensat cu vîrf şi înde
sat de cătră compatrioţii noştri 
unguri. Ziarele şi revistele maghiare 
au publicat din acest incident 
atâtea imnuri şi elogii la adresa 
lui Lenau, încât nu puteau să 
scrie mai mult nici despre un 
Vörösmarty oare-care. Ele au fost 
secundate apoi de publicul oficios 
şi neoficios. care, în frunte cu pri- 
mul-ministru Széli şi cu sdrobitorul 
culturei germane Wlassics, s’a gră
bit a aduna un capital măricel, 
pentru a ridica o statuie la Csatad, 
lângă Timişoara, locul de naş
tere al poetului.

Motivul sărbării maghiare însă 
are un ciudat fond psihologic. Aici 
Lenau n’a fost prăsnuit ca poet, 
care aparţine literaturei universale 
şi care merită interesul tuturor 
popoarelor, ci ca «poet maghiar 
cu buze germane«...

Lenau poet maghiar! Şi aceasta 
pentru că s’a născut în Ungaria, 
ear’ în câţe-va versuri a- desen» 
foarte nimerit şi drăgălaş vieaţa 
de pustă a Ungurului nomad.

Lenau poet maghiar! Dar’ vai 
de mine, nimic, absolut nimic nu 
are comun cu acest popor. Tată 
seu a fost oficer austriac, originar 
din Silesia; mamă-sa, Teresa Mai- 
graber, fiica unui funcţionar şvab 
din Buda. Şcoala sa a fost exclusiv 
germană şi de limba maghiară 
habar nu avea, mai ales că chiar 
şi copilăria ş’a petrecut’o în Csatad 
şi Timişoara, în localităţi locuite de 
elemente germane.

Această ciudată teorie a Ungu
rilor că e destul să te naşti în Unga-

na (şi cui nu î-se poate întâmpla o 
nenorocire ca aceasta!) pentru a 
fi reclamat pentru neamul ungu
resc, nu poate fi altceva decât 
plămădeala unor creeri puţin nor
mali. Şi nu ne-am mira de loc, 
dacă, rămânând consecuenţi, mâne- 
poimâne ar reclama pentru nea
mul lor şi pentru literatura ungu
rească şi pe Coşbuc, bună oară, 
fiindcă şi poetul nostru e născut 
într’un colţ al ţării ungureşti, ba 
mai mult, a fost şi la universita
tea din Cluj.

De! Ungaria trebue să fie 
unitară! Ideea statului unitar ma
ghiar te persecută ori unde, încât 
de te-ai face scriitor chinez sau 
botocud, toate pentru a neamului 
unguresc mărire le faci. Rasa, 
originea unui scriitor, înaintea ex- 
teticilor şi psihologilor maghiari, nu 
mai contează. Sărmanii de ei!

D E L A  ORAŞ
Cum  îm plineşte dl p r im a r  al 
Orâştiei, hotârîrile com unităţii?

In 14 August comunitatea ora
şului nostru a hotărît între altele, 
că controlorul orăşenesc dela dare, 
Incze, care plecase la scălzi fără 
voia primarului ori a comunităţii, 
care singură are drept a da con
cedii, —  să fie provocat să se în
toarcă numai decât la postul seu, 
şi apoi dl primar să facă apoi în
dată  cercetare aspră contra lui, de 
vreme-ce s’a aflat şi s’a raportat 
comunităţii, că oficiul lui este în 
cea m ai m are neorânduială, că nici 
chiar cărţile de dare pe anu l tre
cut, nu- s încheiate, deşi eram în 
mijlocul lui August când să ra
porta asta.

Negligentul funcţionar a. venit 
nâpbr 'îff'IZ5" Aug., deci ţ\
peste douâ săptămâni dela ordinul 
primit, ear’ cercetarea ordonată de 
comunitate contra lui şi care avea 
să se facă îndată  prin dl primar, 
cu alte organe dela magistrat, —  
nu s ’a fă cu t  nici pân ă  în ziua de 
azi, deci nici după trei săptămâni 
dela ordonarea ei prin comunitate, 
şi după mai mult de-o săptămână 
dela sosirea acasă a funcţionarului 
abusiv.

In proxima comunitate ne vom 
trezi cu vre-un raport al dlui pri
mar, că n’a putut, că n’a avut 
vreme, că a fost aici miliţie multă 
şi dsa a fost îngrijat de atâta

care a căpătat şi Bulgaria neatâr
narea câtă o are!) Numai Ruşi, şi 
în număr neobicinuit de mare vor 
vedea acele manevre, par’că n’ar 
fi vorbă de nişte manevre, ci de 
un »examen« sub ochii profesori
lor trimişi de Tâtucu dela Nord, 
—  care păşeşte deja în Bulgaria 
ca şi cum lu i i-ar fi aceea vasală, 
nu Turciei. Şi totuşi cred unii că 
Rusia doreşte »pace« eternă în 
Europa, prin alianţele ei... Doreşte 
până va fi gata ea şi căţăluşii sei 
din Balcani!..

Din pildele altora.
Naţionalismul în Triest.

Triestul e oraş aproape curat 
italian. Când în răsboiul din urmă 
al A u strie i cu Ita lia , însemnate 
părţi dinspre Italia s’au rupt de 
Austria şi s’au alipit patriei-mame, 
Triestul şi o bună bucată de teri- 
tor italian, a rămas încă sub mâna 
Austriacă. Parte mică Şi totuşi, 
cât de mică, acea parte de trup 
italian, nu-’şi dă pace şi nu va în
ceta cu mişcările sale, până nu să 
va vedea şi ea alipită la poporul 
unit italian.

Numai de curând guvernorul 
austriac al părţilor mărginaşe aus- 
triace în cari cade şi Triestul, con
tele Goes, a fost rechemat din pos
tul seu, pentru-că s’a dovedit că 
nu mai ştie cum să împedece miş
cările hotărîşe cu revoluţiunea, ce 
le pun la cale Italienii de acolo.

Intre altele, cu toate că-’s su
puşi Austriei, Liga naţională a lor 
ţinând în Iunie a. c. nn congres 
în Triest, înflăcâraţii naţionalişti 
membri ai ei, au ridicat prin oraş 
mai multe de porţi de triumf îm
podobite cu embleme ş i steaguri 
naţionale italiene;  pe casele sin
guraticilor, fâlfâiau cu mândrie stea
gurile naţionale italiene;  musica a 
cântat, în fruntea mulţimii ce o 
urma, im nul naţional italian, şi 
apoi mulţimea cânta cântări iri- 
dentiste naţionale italiene, de ră
suna oraşul!

Ear’ ce e şi mai interesant: 
m e m b r i i  representanţei oraşului, 
când a ajuns conductul naintea

un bun sunet între păreţii naturali, car
patici, ai ţerii lor.

La 1836 se stabilise între I. Eliade- 
Rădulescu şi Costache Negruzzi o înţe
legere relativă la limba literară. In ace
laşi an s’a publicat în gazetele din Bu
cureşti o parte din corespondenţa lor, 
care a fost începutul unei desbâteri în
delungate. Dar’ în acelaşi an să ’ntâl- 
niseră în Bucureşti şi doi Transilvăneni, 
care în curând aveau să vorbească des
pre limba literară, din partea Ardealu
lui: Ţipariu (mai apoi Cipariu) şi I. Maio- 
rescu. Ţipariu şi I. Maiorescu s’au în
credinţat »că nu sunt departe unul de 
altul«.

Aceştia sunt bătrânii noştri, care la 
1838 se pronunţară într’un fel relativ 
la unitatea limbii literare. Anume. Ţ i
pariu protesta contra încercării, ce toc
mai se făcea la Bucureşti, ca o socie
tate de învăţaţi, numită de guvern, să 
alcătuiască aici o limbă literară norma
tivă, şi scria (transcriu exact):

»Io aş vrea ca un scriitorii! Mocan, 
»Cîmpean, Mărginean ş. a. să scrie 
»tocma mocăneşte, cîmpeneşte, mărgi- 
»neneşte; —  şi pentru ce să scrie el 
»bucureşteneşte aii moldoveneşte ? Aii 
»venit la adevăr, cumcă Bucurestenii, 
»Moldovenii ş. c. 1. aii întru toate pro- 
»nunţiaţie mal bună şi mai romînească

»decât mocanii şi ceialalţî? Io mă în- 
»doesc foarte«. (»Fóe literară«, 1838, 
pag. 44).

Ioan Maiorescu, care se ’mpăca cu 
pronunţarea Ţerii-Româneşti şi care în 
această privinţă avea dreptate să nu se 
unească cu Ţipariu, era cât pentru rest 
de aceiaşi părere cu amicul seu. El zi
cea: »Ştiu eü, că sínt între noi cari 
»pretind că dialectul lor este cel mai 
»bun; şi dacă ár putea, ar sili pe toţi 
»să scrie în el.'Dar’ sînt încredinţat că 
»aceştia sínt cari cunosc mai puţin dia- 
»lectele noastre şi mai puţin ce va să 
»zică cultura limbii. —  Ol alte neamuri 
»caută rămăşiţele limfcţei lor ca pe neşte 
»moaşte! Scrie dar’ fieşcine în d*a- 
»lectul săh c î t  p e n t r u  m a t e r i e ,  ca 
»multe cuvinte rumîneşti din unghieţe 
»necunoscute să easă la lumină şi să 
»se împrăştie între toţi rumînil«. ( » F o a e  
p e n t r u  mi n t e ,  i n i m a  s h i  l i t e r a 
t ur a« ,  1838, pag. 181).'

Iată bărbaţi, care hotărau la Bucu
reşti, în anul 1836, că Bucurestenii sau 
Moldovenii n’au drept să decapiteze ar
delenismul, provincialismul.

Fireşte, de-atunci până astăzi situaţia 
s’a schimbat. Limba literară nu-’i de 
căufcat, este găsită, găsită în popor; ea 
este scrisă, în autori, care —  însă — 
au t o ţ i ,  fără excepţie şi particularită-

ţile lor; dar’ ea nu-i vorbită încă de toată 
pătura cultă cu bogăţia ce se găseşte 
în acei autori. Aceştia sunt fără în
doială de studiat, dar’ studiul lor nu 
trebue să suprime alt studiu: al graiu
lui poporan ardelenesc. Ce-a făcut un 
Creangă, nu să face uşor şi a doua-oară; 
dar’ cum  a făcut el, să poate face ori
unde, ori-când. Cu m o d u l  lui de-a 
lucra, ardelenismul î n d r e p t ă ţ i t  să 
poate ridica şi să poate susţinea. De ce 
să renunţăm la el din principiu, înainte 
ca faptele literare să se fi produs?

Să presupunem însă, că scriitorii ar
deleni primesc ca principiu şi ca prac
tică consecuentă imitarea celor din Ro
mânia. Sunt ei siguri că vor p u t e a  
imita cu succes ? Sunt siguri că ferbin- 
ţeala simţirii ori coloarea fantasiei nu va 
perde nimic din vigoare în vreme-ce 
vor căuta cu mai multă ori mai puţină 
greutate cuvântul potrivit, într’o limbă 
î n v ă ţ a t ă  din cărţi? Şi din a c e s t  
punct de vedere este cuminte ca ei să 
înceapă prin a studia în popor, în mult, 
foarte mult, nesfîrşit contact cu el, limba 
în care cu  el vor trebui să se înţe
leagă. Dacă scriitorii lui s’ar simţi bine 
în posiţia de Beotieni, în care singuri 
s’ar pune, n’am avea nimic de zis în 
contra aticismului, pe care este bine să 
şi-’l importeze de aici. Intre a i c i  şi

a c o l o  trebue pus, fireşte, un semn de 
adunare, pentru-ca să iasă chipul litera
turii române-ardeleneşti.

Mai am un cuvânt de zis în favorul 
tendinţei de-a susţinea ardelenismul sti
lului, care astăzi nu-’i nici italienismul 
lui Budai-Peleanu ori Crişanu, nici exa
geratul latinism al şcoalei lui Cipariu 
ori Laur ian u, nici germanismul şi ma
ghiarismul combătut de direcţia nouă, 
germanism şi maghiarism, care vă este 
•şi azi un mare duşman. întreb: Ai cui 
literaţi vor fi tinerii ardeleni puşi sub 
înrîurirea noului curent, pe care admit 
că Asociaţia l’a putut introduce în re
vistele sale —  mai întâiu! —  apoi în 
gazete, în scoale, pretutindeni ? Ori-cât 
ar fi de supărăcios, este totuşi adevă
rat, că munţii Carpaţi sunt foarte înalţi. 
Câte cărţi trec peste Carpaţi, încoace? 
Foarte puţine. Câte vor trece în viitor ? 
Tot puţine, fiţi siguri, foarte siguri. Vii
torii scriitori ardeleni vor scrie pentru 
ardeleni. Poporul acesta va trebui să 
se regăsească deci cel puţin în scriitorii 
sei, mai ales acum şi în acel apropiat 
şi neguros viitor, când el nu se va re
găsi în şcoala poporană, şi —  după-ce 
să va fi terminat cu maghiarisarea ei —  
nici în cea secundară. Atunci literatura 
va fi, ca în vremea lui Borac şi Aron, 
singura lui mângăere, afară de biserică!
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cătănet până să-l vadă dus, ca apoi 
să-’şi revină în liniştea poetică ne
cesară pentru astfel de lucrări, —  
sau, poate, va face atunci în pripă 
un fel de »cercetare« şi va ra
porta, că doar’ n’a fost chiar aşa 
de negru harapul cum se făcuse 
vorba.

Din toate semnele prevedem,, 
că afacerea să va înfunda frumu
şel; funcţionarului care ş i-a  p ă r ă 
s it  p o s tu l în  c h ip  v o ln ic  şi a cărui 
oficiu ni-s’a descris ca fiind în  cea 
m a i m a re n e o râ n d u ia lă , nu i-să 
va mişca nici un fir de păr în cap, 
căci l’a dăruit D-zeu cu un pri
mar bun, iertător, şi care furtu- 
nele ce s’ar ridica în comunitate 
asupra vre-unui funcţionar, le ştie 
potoli cu făgăduinţe frumoase, cari 
apoi atâta rămân...

N o u t ă ţ i

D in t r e  m e s e r ia ş i i  r o m . O r ă ş -  
t ie n i  s a u  a n g a ja t  p â n ă  acum  (în  
a d u n a re a  lo r  d e  D u m in e c ă ,ş e p te  
in ş i a  sâ  p r e g ă t i cu  a n u m ite  obiecte 
ş i  a  le  e x p u n e  la  S ib iiu , la  e x -  
p o s iţ iile  in d u s tr ia le  rom ân e d in  
toam na a sta .

*
Consistoriile din Sibiiu şi Ca

ransebeş, n’au dat încă circulare 
în causa propunerii limbei maghiare 
în şcoale, ci au aşteptat hotărîrea 
consistorului metropolitan (ţinut în 
3 şi 4  Sept. n.) şi pe basa ace
leia vor păşi la fel în causă. Rău 
au tăcut aradanii că s’au grăbit 
a da de sine circularul pomenit 
de noi.

*

Pentru postul de prim-senator la
magistratul oraşului nostru, e publicat 
concurs până la 15 Septemvrie p. Plata 
2200 cor., respective dacă alesul va fi 
absolvent de jură, 2800 cor.

*

Cununie. Dşoara M iţi Baciu şi dl 
Jlariu  Buzdugan anunţă cununia lor, 
care să va celebra la 7 Septemvrie a. 
c. st. n. după ameazi la 5 ore In bi
serica gr.-or. din Orăştie. Dorim toată 
fericirea I

*

Pentru încuragiarea meseriaşilor.
Direcţiunea institutului »Ardeleana« a 
votat, în şedinţa din săptămâna trecută, 
50 cor. ca ajutor »Reuniunii Econo
mice« pentru întimpinarea speselor ce 
Reuniunea a luat asupra sa prin pune
rea de premii şi suportarea speselor de

In acest trist viitor Ardelenii trebue să 
între cu o literatură, în care provincia
lismul să-’şi aibă partea sa şi din care 
trebue să fie stîrpit din vreme numai 
ce este străinism, tot, tot ce ne vine 
dela Nemţi sau dela Unguri. A c e a s t a  
va fi literatura scumpă sufletului român. 
Ce-a făcut pentru Bănat Vlad Delama- 
rina şi Niţă Popovici, a fost bine-făcut 
şi se poâte repeţi. Ei au slujit nu nu
mai artei, c i ' şi naţiei. Dialectul este 
doar’ duşmanul cel mai crâncen al des- 
naţionalisării.

Iată deci, pe scurt, ce cred eu că 
este de nevoie şi de făcut pentru Ar
deal şi Ungaria: Literatura dialectală 
nu trebue să fie combătută. Limba poe- 
«îei, în vers şi în proză, trebue să ţină 
seamă de graiul ardelenesc şi bun-ro- 
mânesc. Connubiul acestui stil cu stilul 
literaţilor mari ai României este de cău
tat. Cercetările critice asupra limbii ce 
se scrie sau să vorbeşte astăzi, trebuesc 
sporite, fanatisate în spirit purist naţio
nal, sprijinite de ştiinţa rece şi de sa
tira cea mai crudă.

Cine va face de-acestea?I

O , B o gd a n -D u icâ .

transport pentru meseriaşii români din 
Orăştie, cari vor expune la Sibiiu.

*
Mâna Rusiei ? Sé scrie că 

din archivul statului major român, 
s’ar fi furat planurile întăriturilor 
Bucureştilor cum şi nişte planuri 
de mobilisare a armatei în punctele 
cele mai însemnate. Şi furtul s’ar 
fi făcut prin agenţi secreţi muscă- 
leşti Nu cumva şi de astea are 
lipsă pentru »pacea universală« 
de care vorbeşte?

*

Alegere nimicită. Alegerea de în
văţător la şcoala conf. gr.-or. din 
Geoagiul de jos, la care reuşise dl 
Gavriil Mateeş, a fost nimicită de. con- 
sistor, în urma recursului dat de pa- 
rochieni.

*
Membrii A s o c i a ţ i  uni i ,  pot 

merge la adunare la Oraviţa, cu 
preţ redus pe tren: cu bilet de 
cl. II. mergi pe cl. I.; cu bilet de 
cl. III. mergi pe a Il-a, şi cu ju
mătate bilet de cl. II. mergi pe a 
III-3. Cari voesc, pot căpăta atari 
bilete dela comitetul Asociaţiunii, 
Sibiiu.

*

La Uia au primit, în 29 Aug. n., 
pentru postul de protopop: Avram Pă- 
curariu (Laticrăm) 35 voturi, G. Oprea 
(Hunedoara) 11 şi P. Şinca (Batiz) 1 vot. 
Cons1 storul va întări de sigur pe dl Pă- 
curariu.

*

K T  M u g a re . D o m n ii c a r i au  
p r im it  »P ro g ra m e *  p e n tru  e x p o - 
s i  ţ i  a  d e  v i t e  d e la  O ră ştie , sâ  
b in evo ia scă  a  le  îm p ă rţ i în tre  eco
n o m ii fr u n t a ş i d in  com u n ele lo r , 
d re p t in v it ă r i la  ex p 'o siţie . In  y 
sâp tâ m ân i ce m a i su n t p â n ă  la  
e x p o s iţie , a u  tim p  a - ş i  în g r i j i  n i
ţe l v ite le  m a i b in e.

*

I m  f , A r d e le a n a “  s’au început ia
răşi orele de birou obicinuite: dela 9 
ore până la 12 a. m. şi 3 —5 d. a. (In 
lunile de vară erau dela 8 — 1, şi mai 
mult nu).

*

Din fundaţiunea Gojdu pri
mesc ăstan stipendii 160 tineri, 
(cu 20 mai mulţi ca anul trecut). 
De tot li-să împart stipendii în 
sumă de cor. 65.800,

*

Ofioerii regim, de inf. 6 4  dau Du
minecă seara în hotel Transsylvania, 
concert urmat de dans.

*
M o a r te . Tinărul Brutus Pop, fiiul 

fostului advocat de aici Samuil Pop, a 
răposat la 1 Sept. c., în etate de 21 de 
ani, în Cenadul-Sérbesc, de unde a fost 
adus şi înmormăntat în cripta familiară, 
în Orăştie. Fie-’i ţărîna uşoară 1 

*
Jocul naturii. O vedenie curioasă 

să observă la Paris. Castanii plantaţi 
pe piaţa l'Etoile au înflorit a  doua 
oară , spre cea mai mare bucrie a ştren
garilor, şi în ciuda prevestirilor unor 
metereologişti, şi a rândunelelor cari 
deja au început să plece spre ţările 
unde acum înfloreşte portocalul.

♦

Femeile In serviciul căilor ferate.
Drumurile de fer din Würtemberg în
cep acum să-’şi fem inizeze, cum să zice, 
personalul lor. După o hotârîre a mi
nisterului regal de transporturi, adminis
traţia are de gând de a umplea locu
rile cu doamne şi dşoare la serviciul bi
letelor de călători, la expediarea baga
jelor şi a mărfurilor din cancelariile 
direcţiunei generale.

Cele-ce să roagă să fie primite, 
sunt împărţite pentru trei luni într’un 
serviciu oare-care, ca de probă. La 
sfîrşitul acestui timp sunt ocupate ca 
ajutoare de zi şi mai târziu sunt pri
mite stabil. Bărbaţii nu văd această 
îmbulzeală fără oare-care grijă. Ei să 
tem că locurile uşoare în birouri vor 
fi încetul cu încetul date vechilor lucră-

tori pe cari slăbiciunea sau vîrsta îi 
fac neapţi la serviciu.

’ *
Inşălăturl, nu glumă! La banca din 

Stockholm a venit de curând cineva şi 
a ridicat preţul alor 3 cecuri de cele 
de ale Cassei statului, în preţ unul de 
30.000, altul de 50.000 şi al treilea de 
90.000 coroane. Dup’aceea s’a descope
rit, că cecurile fuseseră în original nu
mai de 3000, de 5000 şi de 9000, şi 
cineva le-a falsificat aşa de isteţ, încât 
nu le-au băgat de seamă şi le-au plătit!

F O I L E T O N

BĂTRÂNII
— Ve*i „Foiţa*! din nrul trecut. —

(Urmare şi fine).

Afară ninsoarea o ţinea una, aco
perea pământul c ’un lăiceriu de bu- 
buruzi.

—  Nevasto, nu te repezi să iei 
ceva carne... întrebă moş Zaharia. Voia 
s’o vadă eşită din ogradă ca s’o croiască 
peste drum.

—  Ba plec, răspunse mama Ţinea, 
bine c’am găsit buruienele; dar mnea-ta 
stăi acasă, ia sama de foc.

—  Aş! cum să mă duc? Cată şi 
vină de grabă să pui ciorbă la fiert.

Mama Ţinea îşi aruncă scurteica pe 
umere, puse o broboadă pe cap şi 
plecă.

—  Tot e bine, când e bine! zise 
vesel moş Zaharia şi luându-’şi căciula, 
porni la neică Fidel.

—  Amice, jumate de chiloman de 
ţuică, dar repede, mă grăbesc, nu mi-e 
baba acasă.

Fidel, care suferea de cincisprezece 
ani de-o tuse şi se curarisea după 
sfatul mamei Tinchei cu ţuică fiartă 
cu zăhar şi ardei, beuse doctoria stând 
la tejghea roşu şi cu ochii zgâiţi.

— Mai pe’ncetiîl, moş Zaharie’o, că 
doar’ nu dau Turcii, eu încetul să face 
oţetul; ea mai şezi să bem câte-o ţui- 
culiţă, tocmai azi i-am dat cep. Zău de 
n’o întrece şi p’a Brătianului!

—  Ba nu, zău, nu pot, nu-’mi e 
baba acasă şi mnea-ta ştii că de mă 
prinde, se face foc.

—  Ce tot îi dai: foc, foc; ea ’n 
şezi, omule!

Peste vre-un sfert de ceas moş Za
haria se Întorcea dârz şi cu nasul jeratec.

Târziu înpă nu era, popa Tache nu 
poruncise să tragă clopotele.

—' Tiî! gângăi mdş Zaharia, apro- 
piindu-se de casă, mare beţiv şi popa 
Iancu, mă rog, soarele-’i sus şi el nici 
nu toacă, i-a fi tras vre-un chef eri 
sară. Ce-’i drept, e drept, îi cam place.

Uşa tindei era crepată şi înluntru 
se auzia gîgîit de gâşte.

—  Sâ vede c’am lăsat uşa deschisă, 
gândi moş Zaharia, şi au dat gâştele 
de grăunţele scroafei. Or fi a ţaţei 
Iancăi; dar’ lasă... îmi păpă mnea-ei 
dăună-zi claponul... D-zeu să mă ierte;... 
ştie el ce tace.

Moş Zaharia întră încet în casă şi 
dnchise uşa bine. Tinda era largă, cuprin
dea mai jumătatea casei; printr’o fe- 
restrue de-o palmă întră o rază de lu
mină; prin unghere se înghesuiau fel şi 
tel de puţini, putinele şi doniţi, aduse 
de lume' pentru dres. Gâştele, auzind 
zgomotul uşei, să dădură la o parte 
într’un colţ. Erau două, grase şi fru
moase.

—  Pare-mi-se că nu-'s ale ţaţei 
Iancăi. Or fi ale lui Pândele... Ce mai 
hoţ şi nea Pândele! Să face că nu ştie 
că anul trecut m’a înşelat cu douăzeci 
de verze; par’că-1 văd:

—  Nu, imposibil, moş Zaharia, te 
îi fi greşit, îi fi beut ceva mai mult...

—  ...Ce imposibil? Ce tot îi dai? 
Zi că m’ai înşelat şi pace bună 1 Auzi, 
eu să beau mai mult?!...

—  Ce lighioi şi Sârbii ăştia, te în- 
şalâ văzând cu ochii 1 Şi-apoi neică 
Pândele zice că-’i Român... Măi Ro
mânii! dar’ lasă-’l, îmi veni varza în
dărăt!...

Tot vorbind cu sine, moş Zaharia, 
moaie nişte miez de pâne în ţuică şi 
îl aruncă la gâşte. Mâncau bietele gâşte 
şi se ameţeau. Când moş Zaharia goli 
clondirul, şi gâştele să culcau întinzând 
gâturile, buimace, bete de ţuică.

— Le place şi la paseri!... zise 
moş Zaharia, înşfăcând o gâscă de 
aripă, apoi scoase cuţitul din brâu şi 
iute îi tăie capul. Tot astfel păţi şi a 
doua.

—  Na-ţi-o, neică Pândele, c’ai pă 
ţit’o ! şi zvîrli gâştele într’o putină. Ră- 
zălui sângele de pe jos, îşi şterse cuţitul 
şi întră în odaie.

** *
Nu mult după aceea sosi şi mama 

Ţinea.
—  Ce miroase o ţuică, Zaharie’o ! 

Pare că s’a spart un butoi. Ai fost la 
Fidel... T e cunoşti de pe nas... Puţi... 
Fugi d’aici, beţivule! S ’o aprinde odată 
spirtu în tine!

In tindă mai cu samă mirosea 
cumplit şi bătrâna nu putea suferi 
ţuica, îi venia rău. De beut ea nu 
bea decât rom, se deprinsese dela 
Muscali în vremea răsboiului, când 
lăsase şi fumatul şi începuse a trage 
pe nas; să învăţase dela un căprariu 
rus, cu care se împretenise.

Moş Zaharia nici că putea să ierte 
babei aste deprinderi aşa de nepa- 
triotice.

—  Ce fel, zicea el lui Fidel, să bea 
rom, când, slavă Domnului, avem ţuică 
în ţară! Să tragă pe nas, când poţi 
fuma., şi cu cine să facă prieteşug? 
Cu porcul cel de rus! Par’câ’n ţara ro
mânească nu se mai găsesc oameni!...

—  Aşa e năravul muerei, răspundea 
Fidel, până’ce nu se pângăreşte, nu 
poate.

Nici Fidel nu putea suferi pe Ruşi, 
căci şi nevasta sa fugise c’un pahonţ 
şi-’i venise înapoi ca vai de dînsa, în 
ce stare! Să nu fie nici pe Turci!

— Da, puţi; ai fost la Fidel 1 Lua-l’ar 
dracul odată cu tine, că mi-aţi mâncat 
vieaţa!

Mama Ţinea, aşeză ciorba la . foc, 
dar’ gura nu-’i tăcea cât ai clipi.

Văzând însă că moş Zaharia n’are 
gust de sfadă şi stă gânditor pe laiţă, 
schimbă vorba:

—  Da ce ţi-e, taică? Nu cumva eşti 
bolnav? Iţi spui eu că de ţuică ai să 
mori!

—  Ce zi e mâne ? întrebă moş 
Zaharia.

—  Vineri.
—  Şi poimâne?
— Sărmane, ai uitat şi zilele: Sâm

bătă !
— Tinco, gândit’ai tu că poimâne 

e Sâmbăta morţilor, că avem reposaţi, 
că suntem păcătoşi şi că mâne-poi- 
mâne vom muri şi că n’are cine să ne 
dea pomană... Ha ? Gândit’ai tu la toate 
acestea ?

Mama Ţinea îi căută ţîntă în ochi.
—  T e întreb: gânditu-te-ai vre-o 

dată că eşti plină de păcate... că mâne- 
poimâne ai să mori?

Mania Ţinea tăcea.
— Aşa e că taci? Dar’ eu m’am 

gândit şi mă gândesc... în totdeauna... 
şi pururea mă gândesc... nu ca tine;... 
Sâmbătă vor fi treizeci de ani de când 
a încetat din vieaţă părintele meu! 
L ’am visat noaptea trecută; cere sufle
tul pomană şi trebue să-’i dăm. Sâm
băta viitoare, o să facem masă. Auzi, 
babă, să ştii I

îngrijeşte de Cumpărături şi pace!
— Bine, mă voiu îngriji, de o cam 

dată ai două gâşte...
—  Gâşte?
—  Da, gâşte.
Mama Ţinea să uită lung la băr- 

batu-seu.
—  Zaharie’o, du-te şi te culcă, ţi-se 

urcă ţuica la cap, ţi-am zis să-'ţi schimbi 
beutura şi tu nu m’asculţi.

—  Şi după gâşte, urmă moş Zaha- 
ria nebăgând’o în samă, mai cumpă
răm vre-o trei oca de carne, vre-o două 
de făină... vin şi ţuică luăm dela Fidel,

chemăm pe părintele Iancu... treaba îi 
gata şi sufletul răposaţilor în pace.

Moş Zaharia sâ sculă, întră în tindă, 
scoase gâştele şi le trânti jo s înaintea 
mamei Tinchei.

Ea n’a zis nimica, pricepi! şi se 
apucă de smuls pasările.

*
* *

Veni Sâmbăta, făcură masă, poftiră 
vecinii şi chirigii, beură şi mâncară de 
sufletul morţilor. Pândele lăuda ciorba 
de gâscă, popa Tache friptura, Fidel 
lăuda tot şi toate şi se chirchilirâ ca 
mai bine; ear’ părintele mai dihăi de 
cât toţi.

Victor C rasescu.

F E L  DE F E L
Repegiunea proceselor... Cei-ce au 

de lucru cu judecăţile, de regulă să 
plâng, că procesele lor abia ajung la 
deslegare după ani de zile. Eată însă 
câteva pilde, cari pot mângâia încât va 
pe tânguitorii zilelor noastre, căci, pre
cum vom vedea, a fost pe lume şi 
mai rău...

Sunt pilde luate din Francia, pe 
care ne place să o imităm.

Un proces început în anul 1 2 1 0  

după Crhistos, între contele de Nevers 
şi obştea locuitorilor din comuna Douzy 
nu s’a sfîrşit decât în anul 1 8 4 8 1

Un alt proces pentru proprietatea 
pădurei dela Mourgordil început în 
anul 1 2 5 4 ., între comunele Campan şi 
Bagnâres de Bigorre, nu s’a terminat 
decât în anul 1 8 8 2 .

In sfîrşit, procesul între aceiaşi co
mună Campan şi obştea din comuna 
Quatre Vâziaux-d’Ame, compusă din 
4 cătune, proces deschis în anul 1 2 5 4  

nu s’a sfîrşit —  nici astăzi.
*

IndrSsneţi oameni! Locuitorii unui 
mic sat din Italia au găsit un curios 
chip de a protesta contra administra- 
ţiunei căilor ferate, care n’a ţinut so
coteală de cererea lor, de a să face o 
haltă şi pe teritorul comunei lor, dru
mul de fer dela Balsorano Ia Avezzano.

In ziua deschiderii acestei linii, când 
trenul împodobit frumos şi cu mulţime 
de lume, a ajuns în dreptul sus pome
nitei comune, maşinistul înspăimântat 
opri trenul, căci de-a curmezişul liniei 
erau lungiţi vre-o sută de nameni. Aceş
tia erau: primarul, membri din repre- 
sentanţă, juraţii şi toţi fruntaşii satului. 
In acest chip protestau ei contra fap
tului că cererea lor a fost trecută cu 
vederea şi nu s’a făcut oprire şi la 
satul lor!

Ceea-ce este mai curios e, că lo
cuitorii au ameninţat, că vor repeta ne
contenit apucătura lor, până când sa
tisfacţia le va fi dată! Căci trenul aşa 
trebuie să stee în loc şi la satul lor.

♦
Uniforme militare sub Napoleon 

III. Luna viitoare să va deschide la Pa
ris o nouă sală a »Muzeului armatei«, 
care va întruni colecţia de uniforme lă
sată de pictorul militar Loustauneau. 
Această colecţie este mai cu samă bo
gată în uniforme de sub al doilea im
periu [Napoleon III.], printre cari se 
pot cita ori ca cele mai originale ori 
ca cele mai rari, o haină de paznic 
din Paris în 1869, o haină de oficer 
de jandarmerie sub Ludovic-Filip, o 
haină de oficer de ordonanţă din casa 
împăratului şi uniforme de vânători, 
spahii, lăncieri şi dragoni.

In sfîrşit, nu mai puţin curioase 
sunt câteva uniforme de sub primul 
imperiu [Napoleon I.] printre cari a 
unui guvernator al coloniilor (1800), 
cum şi nişte instrumente de musicădin 
aceea epocă, anume o trimbiţâ şarpe, 
al cărei pavilon represintă o gură de 
şarpe larg deschisă şi întocmai ca a 
şarpelui, bine făcută.

Lumea sâ uită la ele cu evlavie şi 
cu inimi înduioşate pentru gloria acelor 
apuse vremuri...
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„ARDELEANA“
in s titu t de cred it şi de economii societate pe ac ţii.

--------------------------------------

Sediul: Oreştie, în casele proprii.
mmm* Fondată la  anul  1885. ■ = »

C a p ita l s o c ia l: 5 0 0 .0 0 0  cor. F o n d u ri: 3 5 0 . 0 0 0  coroane.
Starea D epunerilor: peste 2,000.000 cor.

Se primesc: Depuneri spre fructificare, dela par
ticulari cu 5 %  fără anunţ, cu cu anunţJ car

dela corporaţiuni culturale cu 6 %  interese.

Darea de venit după interese o solveşte institutul separat,
Depuneri şi ridicări făcute prin postă se efec- 

tuesc cu reîntoarcerea poştei.
20“  (59) Direcţiunea.

Sz. 6339/1902. tkvi (134) 1 - 1

Árverési hirdetmény kivonata.
A szászvárosi kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság közhírré teszi, 

hogy az »Ardeleana« pénzintézet végrehajtatónak Stoica Lázár és 
társa végrehajtást szenvedő elleni 300 korona tőkekövetelés és járu
lekai iránti végrehajtási ügyében a dévai kir. törvényszék (az algyógyi 
kir. járásbíróság) területén levő a Rengeten fekvő a rengeti 84. szám 
telekkönyvben a f  1 rend 364— 367 hrszám ingatl. 547 kor.

a f  3 rd. 1357 1358 1360 hrsz. . . .  16 kor.
a j  5 rd. 1632 hrsz.....................................38 kor.
a j  6 rd. 1799— 1800 hrsz........................22 kor.
a j  .7 rd. 2044 hrsz.....................................18 kor.
a f  8 rd. 2129 hrsz.................................... 48 kor.
a j  9 rd. 2134 hrsz.....................................23 kor.
a f  10 rd. 2216 hrsz.................................... 23 kor.
a f  11 rd. 2225— 2227 hrsz.............................35 kor.
a f  12 rd. 2450 hrsz.............................................17 kor.
a f  13 rd. 2863 2864 hrsz. . . . . .  3 kor.
a f  14 rd. 3582 hrsz.................................... 45 kor.
a f  15 rd. 3729 hrsz.....................................23 kor.
a f  16 rd. 3879 3880 hrsz- . . %  . . 20 kor.
a f  17 rd. 4149 hrsz........................ .....  \  . 14 kor.
a f  18 rd. 4235 4236 hrsz. . . . 127 kor.
a f  19 rd. 4598 hrsz.........................í  I  . 13 kor.
a f  20 rd. 4766 hrsz........................."pj . . 7 kor.
a f  21 rd. 5001 hrsz. \ . 7 kor.
a f  22 rd. 5154 hrsz.......................................  3 kor.
a f  23 rd. 5297/a 5299 hrsz..............................62 kor.
a f  24 rd. 5349 hrsz.................................... 22 kor.
a f  25 rd 5544 hrsz.................................... 67 kor.
a f  26 rd. 5926 5927 hrsz....................... 131 kor.
a f  27 rd. 5963 hrsz....................................12 kor. bán ezen

nel megállapított kikiáltási árban az 1881. évi LX . t.-cz. 156. §-á- 
nak alkalmazásával áz árverést elrendelte, és hogy a fennebb megje
lölt ingatlanok az 1902. évi október hó 2 1 . napján d. e. 9 orakor  
Renget község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapí
tott kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10% -át 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo
lyammal számított és az 1881. november ho 1-én 3333. szám a. kelt 
m. kir. igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letépni, «ayagy 1881. évi LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Kelt Szászvároson, 1902. évi julius hó 25-én.

Sokaimig 
kir. aljbiró.

„Mi nerv a“ institut tipografic
Qffiştie, (§%4s%v4r«g) Fiat«, » a r a  îfr. 1. 

Efectueşte tot soiul de lucrări aparţinătoare artei tipografice.

Biblioteca „Banul Econom“ .

Au eşit de sub tipar până acum 
broşurele:

1. Nutreţurile ierboase, cositu- 
rile (fenaţele), prepararea fenului şi 
păşunile.

2. Economia porcilor, oilor şi 
caprelor.

3. Semenţa plantelor agricole 
şi sămănatul lor.

4. îngrijirea plantelor agricole 
în cursul vegetaţiunii şi recolta ce
realelor.

5. Zootechnia generală (Creş
terea, nutrirea şi îngrijirea anima
lelor domestice).

6. Agrologia (Cunoaşterea pă
mânturilor agricole).

7. Agricultura generală (Lucra
rea pământului. Plugul, Grapa, Tă
vălugul şi alte instrumente de mă- 
runţit pământul).

8. Ingrăşămintele (sau gunoirea 
pământurilor) şi Irigaţiunile (uda
rea pământurilor).

9. Prăsirea galiţelor de casă 
(galiţe, hoare). Găinile, curcile, găi
nuşele (bibilicele), gâştele, raţele, po
rumbii (porumbeii).

Preţul unei broşuri etse 30 fii. 
(pentru România 50 bani).

Sâ pot comanda la administra
ţia »Bunul Econom«, la librăria 
W. Krafft în Sibiiu şi la adminis
traţia „Tribuna Poporului“ în Arad

Revânzâtorilor se dă rabat.

L I B E R T A T E A

pictor de case şi vopsitor, în O r ă ş t i e .  
Strada grădinarilor Nr. 1.

Am onoare a aduce la cunoş
tinţa onoratului public, că primesc 
şi efectuesc pictare şi zugrăvire 
de odăi, şi peste tot, tot felul de 
lucrări de specia aceasta, în mo
dul cel mai plăcut, modern şi pe 
lângă preţurile cele mai favorabile!

Mi-am adus, lucrători din cei 
mai buni din Sibiiu!

Rugând onoratul public a me 
onora cu comande, semnez

Cu toată stima

(108) 5 -12  B. STELESC U ,
pictor şi vopsitor, în Orăştie.

U JJn  învăţăcel află loc îndată  / /  
Condiţiuni favorabilei

i m M k  i âjJS* ŞpS* tyJgSi

Cereţi
â la  P ils e i
din vestita fa 

brică DREHER din S t e i nbr uc l  
Berea asta nu e a sé confunda 0 
alte beri „Coroana“ din alte fabric 
(d. e. cu cea din Aradul-nou, Turd 
etc.), ca şi cari e mult mai bună 

In Orăştie sé află berea original 
Coroana â la Pilsen de Steinbrucl 
bine râcită, totdeauna proaspâtă, 1

A lad ar S zatm ár
în „Hotelul Széchényi1

r W ¥ l ¥ l

(127) 8 - 3

Sz. 6386-1902  tlkvi. (133) 1 -1

Árverési hirdetmény kivonata.

A szászvárosi kir. járásbíróság 
mint tkkvi hatóság közhirré teszi, 
hogy az »Ardeleana« pénzintézet 
végrehajtatónak F u l g e r  I u o n  és 
tsa végrehajtást szenvedő elleni 920 
korona tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a dé
vai kir. törvényszék (a szászvárosi 
kir. jbiróság) területén lévő Szász
városon és Perkászon fekvő a szász
városi 1385 sz. tjkönyvben A f  1 
rendsz. 3396 hrsz. ingatlanra 589 
korona, a perkászi 153 sz. tjkvben 
A f  4 rend 1264 hrsz. ingatlanra 
87 koronában az árverést ezennel 
megállapított kikiáltási árban el
rendelte, és hogy a fennebb meg
jelölt ingatlanok az 1902. évi októ
ber hó 22-ik napján d. e. 8 órakor  
alulírott telekkönyvi hatóság árve- 
relési helyiségében és ugyanazon 
napon d. e. 10 órakor, Perkász köz
ség házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10% -át 
készpénzben, vagy az 1881. évi 
LX . t.-cz. 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333 sz. a. 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. 
§ ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 
170. § a értelmében a bánatpénz
nek a bíróságnál előleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság 
mint telekkönyvi hatóság.

Kelt Szászvároson, 1902. évi 
julius hó 26-án.

Sóhalmy,
kir. aljbiró.

Sz. 1248/902. végrh. (132) 1—1

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött bírósági végre

hajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 
§-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy az puji kir. jbiróságnak 
19Ó1. évi Sp. II. 198/2 sz. végzé
se következtében Dr. Suciu Gá
bor ügyvéd által képviselt Szakács 
Mihály végrh. javára Puj politikai 
község lakos végrehajtást szenve
dett ellen 110 kor. s jár. erejéig 
1902. évi augusztus hó 5. napján 
foganatosított kielégítési végrehaj
tás utján lefoglalt és 3180 kor. 
és pedig 600 kor. vamhaszonbér 
és 2580 kor. közköltség követelés 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a puji kir. 
járásbíróság 1902. V. 870/2 számú 
kiküldő végzése folytán összesen 
139 kor. 80 fillérben biróilag már 
megállapított költségek erejéig Puj 
községben a körjegyzői irodám le
endő esközlésére 1902. évi szep
tember hó //. napjának délutáni 7 
órája  határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108. §-a értelmé

ben készpénzfizetés mellett, a leg
többet Ígérőnek becsáron alul is 
elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le és felül
foglaltatták s azokra kielégítési jo
got nyertek volna, jelen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §-a 
értelmében ezek javára is elren
deltetik.

Kelt .Pujon, 1902. évi aug. 
ho 22. napján.

Rácz Jó z se f,
kir. bir. végrh.

Sz. 2368—1902. tkv. (132)1—1

Árverési hirdetményi kivonat.

A dévai kir. törvényszék, mint 
tkkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
Román János végrehajtatónak Huh 
Petru 1. Adám és Huh Mihály vé
grehajtást szenvedő elleni 230 kor. 
tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében az 1881. évi 
LX . t.-cz. 144. §. alapján és a 
146. 167. §. értelmében a dévai 
kir. törvényszék, (a dévai kir. já 
rásbíróság) területén levő Valisora 
községében fekvő a valisorai 7 sz. 
tjkvben Huh Petru 1. Adám és 
Huh Nikulájnak A f  1 rend 12/1 
hrsz. a. %  részére, 6 kor., 2 rend 
63/1 64 65 hrsz. a. %  -részére 
442 kor., 3 r. 69 69a 77 78 hrsz. 
a. %  részére 185 kor., 4 r. 91/3 
hrsz. a. %  részére 65 kor., 5 rd 
100 hrsz. a. %  részére 11 kor., 
6 r 155/1 hrsz. a. %  részére 2 
kor., 9 r. 285/1 286/1  hrsz. a. %  
részére 30 kor., 10 r. 369 hrsz. ' 
a. %  részére 4 kor., 14 r. 503 
hrsz. %  részére 15 kor., 15 rend 
641/2 644 hrsz. a. %  részére 49 
kor., 17 r. 1161 hrsz. a. %  ré
szére 58 kor., a valisorai 499 sz. 
tjkvben Muntyán Adámnénak A f  
1 r. 482/1 hrsz. a. %  részére 8 
kor., 2 r. 484/3 hrsz. a. %  ré
szére 64 kor., a valisorai 509 sz. 
tjkvben Valea Adámnénak A f  1 
r. 194 195 hrsz. a. %  részére 18 
kor., 2 r. 192 hrsz. a. %  részére 
8 kor., a valisorai 515 sztjkvben 
Indra Alexandrunak A f  l  r. 486 
hrsz. a. %  részére 183 kor., a va
lisorai 331 sztjkvben A f  1 r. 737 
hrsz. a. 32 kor.-ban ezennel megál
lapított kikiáltási árban az árve
rést elrendelte és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlanok az 1902. évi 
óktober hó 3 napján d% e. 9 órakor  
Valisora község házánál megtar
tandó nyilvános árverésen a megál
lapított kikiáltási áron alól is el
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10% -át 
készpénzben vagy az 1881. évi 
LX . t.-cz. 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én .3333 sz. a. 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez leteni.

A kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság.

Kelt Déván, 1902. évi május 
hó 31-én.

F á biá n ,
bíró.
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